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1 Important

Siguranta

Cititi si intelegeti toate instructiunile inainte de

a utiliza acest microsistem muzical. Garantia
produsului nu se aplicd in cazul in care eventuala
deteriorare se datoreaza nerespectarii acestor
instructiuni.

Risc de soc electric sau incendiu!

*  Nu scoateti niciodata carcasa produsului.

*  Nu expuneti niciodatd produsul sau
accesoriile la ploaie sau la apa. Niciodatd nu
puneti recipiente cu lichid, cum ar fi vaze
de flori, langd produs. Daca se varsd lichide
pe produs sau in acesta, deconectati-|
imediat de la priza. Contactati centrul de
asistentd pentru clienti pentru ca produsul
sd fie verificat Tnainte de utilizare.

*  Nu asezati niciodata produsul si accesoriile
langd surse de flacdrd deschisa sau alte
surse de caldurd, inclusiv lumina directd a
soarelui.

*  Niciodatd nu introduceti obiecte in fantele
de ventilatie sau in alte deschideri ale
produsului.

*  Dacd se utilizeaza o prizd de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane Tntotdeauna
operational.

»  Deconectati produsul de la prizd inainte de
furtunile cu descarcari electrice.

*  (Cand deconectati cablul de alimentare,
tineti ferm de stecar, niciodata de cablu.

»  Bateriile (set de baterii sau baterii instalate)
nu trebuie expuse la caldurd excesivd,
precum lumina soarelui, foc sau alte surse
similare.

Risc de soc electric sau incendiu!

+ Tnainte de a conecta produsul la sursa
de alimentare, asigurati-vd cd tensiunea
corespunde cu valoarea inscriptionata fn
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partea din spate a produsului. Nu conectati
niciodatd produsul la sursa de alimentare
daci tensiunea este diferita.

*  Niciodatd nu expuneti telecomanda sau
bateriile acesteia la ploaie, apa sau caldurd
excesivd.

*  Evitati exercitarea fortei asupra fiselor
electrice. Fisele electrice care nu sunt
introduse corespunzdtor pot cauza arcuri
electrice sau incendii.

* Instalati corect bateria in functie de
polaritate (semnele +/ -), asa cum este
marcatd pe telecomanda.

*  Risc de explozie n cazul nlocuirii gresite a
bateriei. Inlocuiti doar cu acelasi tip sau cu
un tip echivalent.

Risc de vatamare corporald sau de deteriorare

a produsului!

*  Cand este deschis, este prezentd radiatie
laser vizibild si invizibila. Evitati expunerea
la fascicul.

*  Nu atingeti lentila optica din interiorul
compartimentului pentru disc.

*  Nuamplasati niciodata produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe
alte echipamente electrice.

*  Dacd produsul este transportat la
temperaturi mai mici de 5°C, despachetati
produsul si asteptati pana cand
temperatura sa ajunge la temperatura
camerei Tnainte de a-l conecta la prizd.

Risc de supraincilzire!

*  Nu instalati niciodata acest produs Intr-un
spatiu Inchis. Lasati Intotdeauna n jurul
produsului un spatiu de cel putin zece cm
pentru ventilatie.

*  Asigurati-va ca perdelele sau alte obiecte
nu acoperd niciodatd fantele de ventilatie
ale produsului.

Risc de contaminare!

+  Indepirtati bateria dac este epuizati sau
dacd telecomanda nu va fi utilizata pentru
o perioadd prelungitd de timp.

*  Bateriile contin substante chimice si trebuie
sa fie scoase din uz In mod corespunzdtor.



Siguranta auzului

Ascultati la un volum moderat.

+  Utilizarea cdstilor la volum ridicat va
poate afecta auzul. Acest produs poate
produce sunete in game de decibeli
care pot provoca pierderea auzului
pentru o persoana normald, chiar pentru
expuneri mai mici de un minut. Sunt
oferite game mai Tnalte de decibeli pentru
acele persoane care este posibil s fi
experimentat deja pierderea auzului.

+  Sunetul poate fi Inseldtor: in timp, , nivelul
de confort” al auzului dvs. se adapteaza
la volume mai ridicate ale sunetului. Deci
dupad ascultare prelungitd, ceea ce suna
,nhormal” poate fi de fapt tare si ddundtor
pentru auzul dvs. Pentru a va proteja
impotriva acestui lucru, setati-va volumul
la un nivel sigur nainte ca auzul dvs. sd se
adapteze si ldsati-l la acel nivel.

Pentru a stabili un nivel sigur al volumului:

*  Setati-vd controlul volumului la o pozitie
scazutd.

*  Cresteti usor sunetul pand cand puteti sa-I
auziti confortabil si clar, fara distorsiuni.

Ascultati perioade rezonabile de timp:

*  Expunerea prelungita la sunete, chiar la
niveluri ,,sigure” in mod normal, poate
provoca de asemenea pierderea auzului.

*  Asigurati-va ca va utilizati echipamentul
in mod rezonabil si cd faceti pauzele
corespunzatoare.

Respectati urmatoarele indicatii atunci cand

utilizati castile.

e Ascultati la niveluri de volum rezonabile
pentru perioade de timp rezonabile.

*  Aveti grijd sd nu reglati volumul pe mdsura
ce auzul dvs. se adapteazd.

e Nu cresteti volumul atat de mult, astfel
incat sa nu mai auziti ce se intdmpld in jurul
dvs.

»  Fiti precauti sau intrerupeti temporar
utilizarea n situatiile cu risc de accidente.

Nota

Orice schimbdri sau modificdri aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod
expres de catre WOOX Innovations pot
anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Conformitate

q

Acest produs respectd cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio.
Acest aparat include eticheta urmatoare:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Grija pentru mediu

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)i

Cand aceasta pubeld cu un X peste ea insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.

Va rugdm sa va informati despre sistemul
separat de colectare pentru produse electrice si
electronice.
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Vd rugdm sd actionati in concordanta cu regulile
dumneavoastra locale si nu evacuati produsele
vechi impreund cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corectd a produsului dumneavoastrd
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtatii omului.

)¢

Produsul dumneavoastrd contine baterii asupra
cdrora se aplicd Directiva Europeana 2006/66/
EC, care nu pot fi evacuate impreuna cu gunoiul
menajer:Va rugam sa va informati cu privire la
regulile locale de colectare separatd a bateriilor
deoarece evacuarea corectd ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
nconjurdtor si a sandtdtii omului.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
ncercat sd realizim un ambalaj usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spumd de
polistiren (umpluturd) si polietilend (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate in conditiile
dezasambldrii de citre o companie specializatd.
Va rugdm sa respectati reglementarile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.

Nota privind marcile comerciale

Made for

iPod [JiPhone

,,Conceput pentru iPod” si ,,Conceput pentru
iPhone” inseamna ca un accesoriu electronic
a fost proiectat special pentru conectarea la
iPod, respectiv la iPhone si a fost certificat de
cdtre producdtor ca respectand standardele
de performanta Apple. Apple nu este
responsabil pentru operarea acestui dispozitiv
sau conformitatea acestuia cu standardele
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de siguranta si de reglementare. Retineti ca
utilizarea acestui accesoriu cu iPod sau iPhone
poate afecta performanta wireless.

iPod si iPhone sunt marci comerciale ale Apple,
Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

Be responsible
Respect copyrights

Realizarea de copii neautorizate ale materialelor
protejate la copiere, incluzand programele
informatice, fisierele, transmisiunile si
nregistrarile audio poate reprezenta o incdlcare
a drepturilor de autor si constituie o infractiune.
Acest echipament nu trebuie utilizat Tn astfel de
scopuri.

Nota

* Placuta cu tipul aparatului este localizatd pe partea
posterioard a produsului.

Grija pentru produs

*  Nu amplasati alte obiecte decat discuri in
compartimentul pentru disc.

*  Nuintroduceti discuri indoite sau crdpate
in compartimentul pentru disc.

»  Scoateti discurile din compartimentul
pentru disc daca nu utilizati produsul o
perioadd prelungitd de timp.

»  Utilizati numai carpa din microfibrd pentru
a curdta produsul.



2 Microsistemul
dvs. muzical

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, inregistrati-va produsul la www.
philips.com/welcome.

Introducere

Cu acest produs, puteti:

*  sd va bucurati de continut audio de pe
discuri, dispozitive USB, iPod, iPhone si alte
dispozitive externe

*  sd ascultati posturi de radio

Puteti imbunatati iesirea sunetului cu aceste

efecte de sunet:

* Digital Sound Control (DSC)

Unitatea accepta aceste formate media:

COMPACT

disk

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
s s ssss sse
sses s " J
g0 s sese see
.

uon.ﬂ
DIRECT

Ce se afla in cutie

Verificati si identificati continutul pachetului dvs.:
*  Unitate principald

*  Telecomanda (cu o baterie AAA)

*  Boxe (x2)

* antena FM

*  Manual de utilizare pe scurt

*  Siguranta si notificare

RO



Imagine de ansamblu a unitatii

principale

© PO ©e O

@ ® © 6 © O

o

0]

Porniti produsul.
»  Comutati in modul standby sau in
modul standby ECO.

Panou de afisare
* Afisare stare curenta.

SOURCE
* Selectati o sursd: DISC, USB, AUDIO
IN, TUNER sau iPod/iPhone.

<

» Conectati dispozitive de stocare USB.

AUDIO IN
» Conectati dispozitive audio externe.

D

Conectati la o casca cu conector de
3,5 mm.

Compartiment disc

RO
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*  Deschideti sau inchideti
compartimentul pentru disc.

*  Opriti redarea.

*  Stergeti un program.

* Accesati lista de redare dintr-un iPod/
iPhone andocat.

VOLUME +-
* Reglati volumul.

<</ Pl

* Treceti la piesa anterioard/urmatoare.
» Cdutare n piesd/disc.

*  Comutati la un post de radio.

* Reglati ora.

(4 1]
* Porniti sau ntrerupeti redarea.

Conector Lightning sau cu 30 de pini

Comutator basculant pentru comanda
Lightning sau cu 30 de pini
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SHUFFLE
[ MUTE ] [REPEAT] [ PROG }
TIMER
{COUND] [ CLOCK ] [ SLEEP } @
PHILIPS

*  Porniti produsul.
»  Comutati In modul standby sau in
modul standby ECO.

1>

*  Scoateti discul.

DOCK
»  Conectati un dispozitiv iPod/iPhone
compatibil pentru redarea muzicii.

FM/ CD
*  Selectati sursa radio FM sau CD.

PRESET/ALBUM A / ¥
e Treceti la albumul anterior sau urmator.

®@ ©® @ @ @@ ® ® O

©)

* Selectati un post de radio presetat.
» Navigati prin lista de redare a iPod/
iPhone-ului.

<</ »pl

* Treceti la piesa anterioard sau urmdtoare.

» Apdsati si tineti apdsat pentru a cduta
intr-o piesd.

»  Comutati la un post de radio.

+VOL -
*  Marirea sau micsorarea volumului la
televizor.

41
*  Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

REPEAT/SHUFFLE
*  Selectati un mod de redare.

MUTE
* Dezactivati sau reactivati sunetul.

SOUND
*  Selectati un efect de sunet presetat.

CLOCK
* Setati ceasul.

TIMER/SLEEP
* Setati cronometrul alarmei.
* Setati cronometrul de oprire.

PROG

*  Programati posturi de radio.

*  Programati piese stocate pe un disc
sau de pe un dispozitiv de stocare USB.

DISPLAY
+ In modul standby, apsati pentru a regla
luminozitatea afisajului.

B /MENU

*  Opriti redarea de muzica.

*  Stergeti un program.

* Accesati lista de redare din iPod/iPhone.

oK
»  Confirmati optiunea actuala.

USB/AUDIO IN
*  Selectati USB sau sursa INTRARE
AUDIO.
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3 Primii pasi

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii periculoase sau altd operare nesigura.

Urmati intotdeauna in ordine instructiunile din
acest capitol.

Conectarea boxelor

Nota

* Pentru sunet optim, utilizati numai boxele furnizate.

¢ Conectati numai boxele cu aceeasi impedantd cu
boxele furnizate sau cu impedanta mai mare decat
boxele furnizate. Consultati sectiunea Specificatii a
acestui manual.

Introduceti firele boxelor complet in mufele de
intrare ale boxelor de pe spatele DCM3160.

Conectarea antenei FM

E Sugestie

* Pentru o receptie optimd, extindeti complet si reglati
pozitia antenei.

* Pentru o mai bund receptie stereo FM, conectati o
antend FM de exterior la SPEAKER OUT prizd.
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Conectati antena FM furnizata la mufa
SPEAKER OUT de pe unitatea principala.

Conectarea la alimentare

Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-vd ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea posterioard sau inferioard a unitatii.

* Tnainte de a conecta cablul de alimentare CA, asigurati-
va ca ati finalizat toate celelalte conexiuni.

P Ui
gl

iy

Conectati cablul de alimentare la priza de
perete.



Pregatirea telecomenzii

Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Atunci cand
telecomanda nu este utilizata perioade indelungate de
timp, scoateti bateriile.

Pentru a introduce bateria telecomenzii:
1 Deschideti compartimentul pentru baterie.

2 Introduceti bateria AAA furnizatd cu
polaritatea corectd (+/-), dupa cum este
indicat.

Tnchideti compartimentul pentru baterie.

SN

Pornit

Apasati O.
> DCM3160 comutd la ultima sursa selectata.

Comutarea in modul standby

Apasati O din nou pentru a comuta DCM3160

la modul standby.

L Ceasul (daca este setat) este afisat pe
panou.

+  Tn modul standby, apasati ® pentru a
comuta intre modul de lucru si modul
standby.

* DCM3160 comuta la modul standby dupd 15 minute
de inactivitate.

Comutati la modul standby Eco.

Apdsati si mentineti apdsat O timp de peste

doud secunde.

% Indicatorul rosu pentru modul standby de
alimentare Eco se aprinde.

e Tnmodul standby de alimentare Eco,
apasati O pentru a comuta fntre modul de
lucru si modul standby de alimentare ECO.

¢ DCM3160 comuta la modul standby de alimentare Eco
dupd 15 minute in modul standby.

Comutati intre modul standby si modul

standby ECO:

*  Apadsati si mentineti apasat O timp de peste
doua secunde.

Setati ceasul

1 Tn modul standby, apdsati si mentineti
apasat CLOCK pentru mai mult de doud
secunde pentru a accesa modul de setare
a ceasului.
> Se afiseaza [24 ORE] sau [12 ORE].

2 Apasati 4«4/ »»| pentru a selecta formatul
de 24 sau 12 ore, dupd care apasati
CLOCK.

L Cifrele orei incep sa lumineze intermitent.

3 Apasati [4«€/ »»| pentru a seta ora si apoi
apasati CLOCK.
> Cifrele minutelor ncep sd lumineze
intermitent.

4 Apasati 4«4/ »»| pentru a seta ora si apoi
apasati CLOCK.
> Este afisatd ora setata.

¢ Pentru a vizualiza informatiile despre ceas in modul de
lucru, apésati CLOCK.

¢ Daca in timpul setarii nu este apasat niciun buton in 90
de secunde, DCM3160 iese din setarea ceasului fard a
salva operatiunile anterioare.
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4 Redarea Redarea de pe USB

Asigurati-vd cd dispozitivul USB contine continut
audio care poate fi redat pentru formate

acceptate.
Redarea de pe disc 1 Introduceti dispozitivul USB in mufa USB.
2 Apdsati USB/AUDIO IN pentru a selecta
1 Apdsati FM/ CD pentru a selecta sursa CD. sursa USB.
2 Apisati A pentru a deschide > Redarea porneste automat.
compartimentul pentru disc. 9 Dacd nu, apasati PRESET/ALBUM
3 Introduceti un disc cu eticheta in sus. pentru a selecta un folder si l4</ Pyl
4 Apisati & pentru a deschide pentru a selecta un fisier Apoi apasati

. . OK pentru a incepe redarea.
compartimentul disc. P P

5 Redarea porneste automat.
5 Dacd nu, apdsati 44/ »»| pentru a
selecta o piesd si apoi apdsati P Il

PHILIPS
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Operatiuni de redare de baza

Puteti controla redarea prin urmdtoarele
operatiuni.

(1] Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea.

| Opriti redarea.

A/V Selectati un album sau un folder.

<</ P Apasati pentru a trece la piesa
anterioard sau urmadtoare.
Apdsati si tineti apasat pentru a
cduta Inapoi/inainte intr-o piesa.

REPEAT/  Pentru a selecta un mod de
SHUFFLE  redare repetata:
[REPEAT ONE] (repetare o
datd): redati piesa curentd in mod
repetat.
[REPEAT ALB] (repetare album):
redati albumul curent in mod
repetat.
[REPEAT ALL] (repetare toate):
redati toate piesele In mod
repetat.
[SHUFFLE] (aleator): redati toate
piesele ih mod aleator.
[OFF]: revenire la redarea

normala.
VOL +/- Mariti sau micsorati volumul.
MUTE Opreste sau reporneste sunetul.
SOUND  Imbogititi efectul de sunet cu
DSC: echilibrat, clar; puternic, cald
si luminos.
DISPLAY  Reglati luminozitatea afisajului in

modul standby.

Onmiteti piese

Atunci cand redati un CD:
Apasati 4«4/ PPl pentru a selecta piese.
Cand redati un disc MP3 si USB:

1 Apdsati A / ¥ pentru a selecta un album
sau un folder.

2 Apasati [4€/ »»| pentru a selecta o piesd
sau un fisier.

Programarea pieselor

Aceasta functie va permite sd programati 20 de
piese in ordinea doritd.
1 in modul oprit, apasati PROG pentru a
activa modul de programare.
 [PROG] (program) si [01 PR 01] sunt
afisate.

2 Pentru piesele MP3, apasati A / ¥ pentru a
selecta un album.

3 A dsati 44/ PPl pentru a selecta o

p P

melodie, iar apoi apasati PROG pentru a
confirma.

4 Repetati pasii 2 si 3 pentru a programa mai
multe piese.

5 Apasati » 1 pentru a reda piesele
programate.
> |n timpul redarii, este afisat [PROG]

(programul).
Pentru a sterge programul
Apdsati de doud ori pe Il
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5 Redarea de pe
iPod/iPhone

Va puteti bucura de continut audio de pe iPod/
iPhone prin aceasta unitate.

Modele de iPod/iPhone
compatibile

Cu statiile de andocare duble integrate,
DCM3160 este compatibil cu urmatoarele
modele de iPod si iPhone:

Conceput pentru (conector Lightning):

* iPhone 55

*  iPhone 5C

* iPod nano (a 7-a generatie)

*  iPod touch (a 5-a generatie)

De asemenea, conceput pentru (conector cu

30 de pini):

*  iPhone 4S

*  iPhone 4

* iPhone 3GS

* iPhone 3G

*  iPhone

*  iPod nano (a 2-a/a 3-a/a 4-a/a 5-a/a 6-a
generatie)

*  iPod classic
* iPod touch (prima generatie/a 2-a/a 3-a/a
4-a generatie)

Conectarea iPod-ului/iPhone-
ului

1 Ridicati capacul statiei de andocare.

2 Glisati comutatorul — @ la dreapta.
> Statia de andocare pivoteaza si
conectorul alternativ este accesibil.

3 Selectati conectorul dorit si apdsati-l pana
cand se aude un semnal acustic.
 Comutatorul — @ gliseaza la stanga.

\\ ® PHILIPS m /



Ascultarea la iPod/iPhone

Nota

* Asigurati-vd ca iPod-ul/iPhone-ul este conectat sigur. ‘

1 Apasati DOCK pentru a selecta sursa de
andocare.

2 Redati continut audio de pe iPod/iPhone.

(= )

—

C]

Ji+ea

PHILIPS

Pentru a intrerupe/relua redarea,
apasati 1l

Pentru a trece direct la o piesd, apdsati
<t/ pp|

Pentru a cduta in timpul redarii, apdsati
si mentineti apasat <</

PP apoi eliberati pentru a relua
redarea normald.

Pentru a naviga in meniu: apasati
MENU/ B si apasati A / 'V / |4/ >
pentru a selecta, apoi apdsati OK
pentru a confirma.

Nota

* MENU/ B/ A/ 'V functioneaza numai pentru
dispozitivele iOS fard ecran tactil.

Incarcarea iPod-ului/iPhone-
ului

Atunci cind DCM3160 este conectat la sursa
de alimentare, dispozitivul iPod/iPhone incepe sd
se incarce automat.

Deconectarea iPod-ului/
iPhone-ului

*  Trageti iPod-ului/iPhone din statia de
andocare.
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6 Ascultati radio
FM

Comutarea la posturile de
radio FM

* Asigurati-vd cd ati conectat si extins complet antena
FM furnizata.

1 Apasati FM/ CD in mod repetat pentru a
selecta sursa de radio FM.
2 Apdsati si tineti apdsat pe l4«€/»» pand
cand frecventa incepe sa se schimbe.
> Tunerul FM comutd automat pe un
post cu emisie puternicd.

3 Repetati pasii 2-3 pentru a programa mai
multe posturi.

Pentru a regla un post care nu se aude bine:

Apasati 44/ »»n mod repetat pana cand

identificati receptia optima.

Programarea automata a
posturilor de radio

¢ Puteti programa maxim 20 de posturi de radio
presetate.

Tn modul tuner FM, apasati PROG timp de 3

secunde pentru a activa programarea automata.

> Se afiseazd [AUTO SCAN] (scanare
automata).

& DCM3160 memoreaza toate posturile de
radio FM automat si apoi transmite primul
post de radio presetat.
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Programarea manuala a
posturilor de radio

Nota

* Puteti programa maxim 20 de posturi de radio
presetate.

Comutati la un post de radio.

1

2 Apasati PROG pentru a activa modul de

programare.

3 Apdsati A / 'V pentru a selecta un numdr
de la 1 la 20 pentru acest post de radio,
apoi apdsati PROG pentru a confirma.
L Se afiseazd numarul si frecventa

postului presetat.

4 Repetati pasii 1-3 pentru a programa alte
posturi.

* Pentru a suprascrie un post programat, memorati un alt
post in locul acestuia.

Comutati la un post de radio
presetat

1 Apésati A / ¥ pentru a selecta un numar
presetat.



/7 Alte
caracteristici

Setarea cronometrului
alarmei

DCM3160 se poate utiliza ca un ceas cu alarma.

Puteti selecta discul, biblioteca iPod/iPhone,
statia radio FM sau fisierele .mp3 stocate pe un
dispozitiv USB ca sursd pentru alarma.

Nota

* Asigurati-vd cd ati setat ceasul corect.
¢ Daca sursa selectata a alarmei nu este disponibild,
DCM3160 comuta la modul FM automat.

1 i modul normal standby, apasati si
mentineti apasat SLEEP/TIMER timp de 2
secunde.

L Se afiseaza [SET TIMER].

2 Apdsati 44/ PP pentru a selecta o sursa
de alarma (DISC, TUNER, USB sau statie
de andocare) si apoi apdsati SLEEP/TIMER
pentru a confirma.
> Cifrele orelor lumineazd intermitent.

3 Apdsati [4€/ »P| repetat pentru a seta
ora si apoi apdsati SLEEP/TIMER pentru a
confirma.
> Cifrele minutelor lumineaza

intermitent.

4 Apdsati 44/ PP| pentru a seta minutele
si apoi apasati SLEEP/TIMER pentru a
confirma.
> VOL_XX (XX indicd nivelul de volum
al alarmei) lumineazd intermitent.

5 Apdsati 4« / PPl pentru a seta volumul
p: P
alarmei si apoi apasati SLEEP/TIMER
pentru a confirma.

Opriti o alarma

Atunci cand o alarmd sund, apasati O sau
comutati la un alt mod pentru a o opri.

* Daca nu dezactivati o alarmd, aceasta suna timp de 30
de minute, apoi DCM3160 trece automat 1n modul
standby normal.

Activati/dezactivati cronometrul
alarmei

Tn modul standby, apasati SLEEP/TIMER in mod

repetat pentru a activa sau dezactiva alarma.

 Dacd se activeazd cronometrul, 2: se
afiseaza.

Setarea temporizatorului de
standby

Atunci cand DCM3160 este pornit, apasati

SLEEP/TIMER n mod repetat pentru a selecta

o perioada de timp (in minute).

L Atunci cand cronometrul de oprire este
activat, se afiseaza zZ.

> Pentru a dezactiva temporizatorul de
standby, apasati SLEEP/TIMER din nou pana
cand apare [SLEEP OFF].

Ascultarea la un dispozitiv
audio extern

Puteti asculta la un dispozitiv audio extern, cum
ar fi player MP3, prin DCM3160.

1 Conectati un cablu de intrare audio de 3,5
mm la ambele capete intre
* mufa AUDIO IN de pe panoul
posterior al acestui produs si
* mufa pentru casti de pe dispozitivul
extern.
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asatl in mod repetat
2 Apasati USB/AUDIO IN 1 d rep
pentru a comuta la sursa AUDIO IN.

3 Redati sunetul pe dispozitivul extern
(consultati manualul de utilizare al acestuia).

PHILIPS

Reglarea luminozitatii
afisajului

Puteti sa apdsati pe [DISPLAY] In mod repetat
n modul standby, pentru a selecta urmdtoarele
niveluri de luminozitate.

- [DIM1]
- [DIM2]
- [DIM OFF]
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8 Informatii
despre produs

¢ Informatiile despre produs pot fi modificate fara
nstiintare prealabild.

Disc

Tip laser Semiconductor

Diametru disc 12 cm/8 cm

Discuri acceptate CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD

Convertor audio
digital/analog
Distorsionare
armonica totald
Raspuns in frecventa

24 biti / 44,1 kHz

<1% (1 kHz)

60 Hz - 16 kHz; +3 dB

Specificatii
Amplificator
Putere maxima de iesire 120W
Raspuns in frecventa 60 Hz - 16 kHZ;
+3 dB

Coeficient semnal/zgomot ~ >70 dB
Intrare auxiliara 800 mV RMS
Boxe
Impedanta boxei 4 ohmi
Difuzor Woofer de 4"

Tweeter cu dom de 20 mm
Sensibilitate >83 dB/m/W
Tuner (FM)
Gama de acord 87,5 -108 MHz
Grila de reglare 50 KHz
Sensibilitate
- Mono, raport S/N 26dB <22 dBu
- Stereo, raport S/N46dB <45 dBu
Selectivitate cautare <30 dBu
Distorsionare armonica totalda  <3%
Coeficient semnal/zgomot >45 dB

USB

Versiunea USB direct  Vitezd maxima de 2,0

Alimentare USB 5V <500 mA

Raport S/N >70 dBA

Informatii generale

100-240V~, 50/60 Hz
Consum de energie 58 W

pentru operare

Consum de energiein  <0,5W

standby economic

Alimentare c.a.

Dimensiuni

- Unitate principald 230 x 235 x 196 mm
(LxTxA)

-Boxa (L x1xA) 140 x 304 x 215 mm
Greutate

- Unitate principald 2,3 kg

- Boxd 2,65 Kg x 2

Informatii privind capacitatea
de redare USB

Dispozitive USB compatibile:

*  Memorie flash USB (USB 2.0 sau
USB1.1)

* Playere flash USB (USB 2.0 sau
USB1.1)

* carduri de memorie (necesitd un cititor
de card suplimentar pentru a functiona
Cu aceastd unitate)
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Formate acceptate:

* USB sau format fisier de memorie
FAT12, FAT16, FAT32 (dimensiune
sector: 512 biti)

* Ratd biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps
si rata biti variabild

* WMA V9 sau anterioard

* Director care gazduieste pana la
maxim 8 niveluri

*  Numar de albume/foldere: maxim 99

*  Numar de piesef/titluri: maxim 999

+ FEtichete ID3 v2.0 sau ulterioard

*  Nume de fisier in Unicode UTF8
(lungime maxima: 64 octeti)

Formate neacceptate:

» Albume goale: un album gol este un
album care nu contine fisiere MP3/
WMA si nu va fi afisat pe afisaj.

* Formatele de fisiere neacceptate sunt
omise. De exemplu, documentele
Word (.doc) sau fisierele MP3 cu
extensia .dIf sunt ignorate si nu sunt
redate.

* Fisiere audio AAC, WAV, PCM

» Fisiere WMA protejate DRM (wav,
.m4a, m4p, .mp4, .aac)

*  Fisiere WMA in format fara pierderi

Formate disc MP3 acceptate

o ISO9660, Joliet

*  Numar maxim de titluri: 512 (in functie de
lungimea numelui fisierului)

e Numar maxim de albume: 255

*  Frecvente de esantionare acceptate: 32
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Rate de biti acceptate: 32~320 (kbps), rate
de biti variabile
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9 Depanare

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui aparat.

Pentru a péstra validitatea garantiei, nu incercati
niciodatd sa reparati sistemul pe cont propriu.
Dacd Intampinati probleme atunci cand utilizati
acest aparat, verificati urmatoarele puncte
Tnainte de a solicita service. Daca problema
rdmane nerezolvatd, vizitati site-ul web Philips
(www.philips.com/welcome). Atunci cand
contactati Philips, asigurati-vd cd aparatul dvs.
este in apropiere si aveti disponibile numarul
modelului si numdarul de serie.

Lipsa alimentare

*  Asigurati-va ca este conectat adecvat cablul
CA al aparatului.

*  Asigurati-va cd exista energie la iesirea CA.

*  Drept caracteristica de economisire a
energiei, sistemul se opreste automat la 15
minute dupa ce redarea piesei ajunge la
sfarsit si nu este actionata nicio comanda.

Nu exista sunet sau exista sunet de calitate

slaba

*  Reglati volumul.

e Deconectati castile.

e \Verificati dacd boxele sunt conectate
corect.

Unitatea nu raspunde

*  Deconectati si reconectati stecherul de
alimentare CA si apoi porniti din nou
unitatea.

*  Drept caracteristica de economisire a
energiei, sistemul se opreste automat la 15
minute dupa ce redarea piesei ajunge la
sfarsit si nu este actionata nicio comanda.

Telecomanda nu functioneaza

+ Jnainte de a apisa orice buton pentru
functie, mai intai selectati sursa corecta cu
telecomanda n locul unitdtii principale.

¢ Reduceti distanta dintre telecomanda si
unitate.

*  Introduceti bateria cu polaritatile (semnele
+/-) aliniate conform indicatiilor.

«  Tnlocuiti bateria.

+  Indreptati telecomanda direct spre
senzorul din partea frontald a unitdtii.

Niciun disc detectat

¢ Introduceti un disc.

e Verificati daca discul este introdus cu
partea superioard in jos.

*  Asteptati pand cand dispare condensul
umed de pe obiectiv.

«  Tnlocuiti sau curitati discul.

e Utilizati un CD finalizat sau un disc cu un
format corect.

Nu poate afisa unele fisiere de pe dispozitivul

UsB

*  Numarul de foldere sau de fisiere de pe
dispozitivul USB a depasit o anumita limita.
Acest fenomen nu este o functionare
incorecta.

*  Formatele acestor fisiere nu sunt acceptate.

Dispozitivul USB nu este acceptat
»  Dispozitivul USB este incompatibil cu
unitatea. Incercati un altul.

Receptie radio de slaba calitate

e Cresteti distanta dintre unitate si
televizorul sau VCR-ul dvs.

*  Extindeti complet antena FM.

e Conectati in schimb o antena FM de
exterior.

Cronometrul nu functioneaza
e Setati ceasul corect.
e  Porniti cronometrul.

Setare ceas/cronometru stearsa

*  Alimentarea a fost Intrerupta sau cablul de
alimentare a fost deconectat.

e Resetati ceasul/cronometrul.
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